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			PRVNÍ DÍL

			1.

			„… Utíkej, Káčo, utíkej…“ Jakub sebou škubl, to jak mu podklouzla podrážka, sevřel Medinu ruku, protože do zatáčky musí hada udržet, aby se kolo neroztrhlo, „honí tě kocour velikej,“ zazpíval nahlas, viděl, že se Meda po něm podívala, asi ji to zabolelo, a tak povolil, teď by ji stejně musel pustit a chytit se kominíčka, půl písničky spolu budou tancovat jenom kluci. Její muchomůrkový klobouk se začal ztrácet mezi ostatní čepice na opačnou stranu sokolovny, pod kruhy na cvičení, z kterých jednou Jakub žuchl jako hruška. Cítil, že mu ujíždí pod bradou gumička, že se mu čepice s třemi černými bambulemi sune k uchu, jenom aby mu nespadla zrovna teď, určitě by mu ji rozšlápli, protože nemůže nikdo zastavit, zvlášť Dosoudil, který tancuje v šatech brouka svatojánka, ten by mu na ni dupl schválně. „… kocour ji chytit nemůže…“ zpívá Jakub a popadá dech, nad hlavou mu ubíhají lampiony, řetězy žárovek, sám vede řadu jako první, celou polovinu kluků ze třídy, kdyby něco pokazil, smáli by se, a svatojánek nejvíc! Ještě půl zatáčky musí vydržet! I když má v prstech skoro křeč! A pak se muchomůrkový klobouk začal znovu vracet, světla na drátech se zastavovala, zůstala stát, Meda už je zas na místě, podává ruku.

			O tom mývalovi jí měl povědět hned na začátku, hned jak přišli, protože teď se budou spolu držet jenom při poslední písničce, jak začnou poskakovat na bobku, a to by ho neslyšela, nemůže na ni volat nahlas, zaslechli by všecko ostatní a smáli by se mu, že s Medou chodí.

			Chaloupky pod horami,

			co se to stalo s vámi?

			„Na špice!“ paní učitelka Míčková vykřikne, tleskne a sama si stoupne na špičky uprostřed sálu, aby všem předvedla, co mají dělat.

			Byly jste takové hezké,

			vy naše chaloupky české!

			„… na špice!“ zavolala znova nahlas. Když paní učitelka Míčková zpívá, nafukuje se jí krk a zvedají se jí prsa, rozhlíží se, aby nikdo nic nepokazil, protože je poslední zkouška.

			„Smutně teď jdeme světem,“ jak Jakub zpíval, díval se jenom na Medu, houpe její rukou jako pírkem, lehkým jak ta látka na jejích rukávech, tancují v těch kostýmech dneska poprvé. Třeba se Medě líbí jeho bílé šaty taky, říká se jim domino, domino proto, že v nich odpradávna tancovali harlekýni, kteří nebyli žádní strakatí psi, jak kecal Dosoudil, ale královští tanečníci ode dvora. Šila mu je maminka na šicím stroji sama.

			LESNÍ KARNEVAL. Přitlouká ke dvěma tyčkám na jevišti sokolník pan Havelka, stojí přitom rozkročmo na žebříku a v puse má provázek, sune se teď zrovna za Mediným kloboukem, jako kdyby někam plul, a s ním klavír, na který hraje paní Šůnová, co nevidí na noty přes tlusté brýle, zatímco houslista, pan berní Pros, se do nich nepodívá ani jednou, má je zavřené před sebou na stojanu. Celá sokolovna je plná větviček.

			„… na horách sejou hrách, na dolině… chytit se! Přijďte k nám, já vám dám, do hrníčka… otočit!“ V uších má Jakub pořád jenom hlas paní učitelky, nad sebou řadu světel, která se točí dokola, dokolečka, přesně podle toho, jak se točí oni, radši se dívá na Medinu čepici, už jednou se mu skoro zatočila hlava, když se ohlédl. Ale pořád se na ni dívat nemůže, i když by s ní tak tancoval nejradši pořád, protože ona by se pak na něho dívala taky, zpívali by a drželi se za ruce, mohla by mu padat čepice, jak by chtěla, jenomže ostatní by to poznali, že je to pravda. Ale sám by se jí v životě nepřiznal, že s ní tancuje rád, možná ani tehdy, když by se vsadil se Šoupaly na matčinu smrt, by jí to neřekl. „Počkej, já povím, žes na mně loudíval, počkej, já povím, žes na mně… tlesk! tlesk!“ ozvala se paní učitelka Míčková skoro u nich, slyšel ji dupnout, věděl, že teď přijde co nevidět ta chvilka, kdy se o sebe s Medou opřou zády, pustil její ruku o maličko dřív a tleskl taky.

			V zahrádce růžičku,

			po cestě hubičku,

			počkej, já povím,

			žes na mně chtěl!

			Jak zpívala, hrozila na něho Meda prstem, protože hrozila na kluky prstem všecka děvčata. Jakub polkl a olízl se: „Přišla bys? Dostal jsem od dědy toho mývala. Dáme mu cukr,“ stačil povědět, odlepil se od jejích zad a kroksunkrok! a kroksunkrok!, a přitom si představil dědův dvůr, jak na něj svítí slunko a oni s Medou jdou k té králíkárně, kde mýval Lojzák bydlí; vede ji za ruku, zrovna jako před chvílí, v kapse tři bílé kostky, za dráty jim kouká vstříc medvědí tlamička s černými knoflíky očí, Lojzák se drží pletiva drápky, než uskočí dovnitř do klece a bude se dlouho schovávat, aby ho museli prosit.

			„On si všecko umývá, až mu nic nezbude,“ řekl honem nakonec, protože zrovna dotancovali k paní učitelce Míčkové, tleskající si před velkýma prsama do taktu. V kabátě s červenými a černými knoflíky se na něho ušklíbl Dosoudil, ale Jakubovi to teď vůbec nevadilo, protože drží Medu za ruku a ona mu jistě slíbí, že se na toho mývala podívat přijde, protože u nich na dvoře vlastně pořádně nebyla. Však spolu nikdy doopravdy nekamarádili, až teď ten měsíc, co se cvičí besídka.

			„A děti, znovu: Počkej, já povím… ukročit, stůj!“ zpívala paní učitelka nedaleko od nich a začala zas do muziky volat: „Pěkně, děti, hrozíme, je poslední zkouška…“ Hrozili a zpívali teď zase jenom kluci, zpíval a hrozil Jakub na Medu.

			„Když já nevím,“ pověděla najednou a pokrčila rameny, a jako kdyby se na Jakuba přestala usmívat. Ještě pořád na ni dělal prstem: počkej, já povím!, druhou rukou se držel v bok, otevíral ústa, ale slova písničky z nich nešla. Představoval si zrovna zase Lojzáka, jak vylezl konečně z tmavého kouta kotce, jak od Medy opatrně do paciček cukr vzal, jak ke kostce čichl a namočil ji do misky s vodou a začal ji v prackách mýt a umývat a znovu namáčet, a ona se mu zmenšovala a zmenšovala, drobila a ubývala; protože mýval se jmenuje podle toho, že si všecko pořád myje. A když mu nic nezbylo, olízl si prázdné tlapky a mžourá a smutně hledí, zatímco se Meda směje, až jí nadskakuje muchomůrkový klobouk, ve kterém na tu návštěvu přišla.

			Bylo najednou ticho.

			Hudba přestala hrát. Jak se všichni zastavili, bernímu Prosovi zůstal smyčec ve vzduchu, jako kdyby s ním chtěl praštit o zem. Tady při té písničce přece hudba nikdy nekončila!, pomyslel si Jakub a ohlédl se po paní učitelce, která ještě pořád ukazovala rukama kamsi k muzikantům. Vedle ní stojí pan lesní Krtsch, naklání se k jejímu uchu a pak se vrací zase zpátky ke dveřím, kde čeká paní lesní s jejich Gerdou s tenkýma nohama v bílých punčochách. Asi přijeli kvůli sněhu z lesovny pozdě, do školy ji musí taky vozit z té dálky sáněmi. Zrovna kvůli ní nedopověděl, co právě chtěl! Zrovna kvůli ní, která proti němu vždycky všecky popichuje, zvlášť Dosoudila, i když jí Jakub nikdy nic neudělal, akorát že na ni jednou vyplázl jazyk. A přitom ji ostatní kluci klidně tahají za cop.

			Jedna žárovka blikala, rozsvěcuje se a zhasíná. Jakub chtěl Medě ještě pošeptat, v kolik hodin by k nim teda přišla, když vtom si to paní učitelka namířila rovnou sem k nim.

			Díval se na ni, na ty její poslední dva kroky, na zádech pod dominem ho zamrazilo. Jak před ním stála, v ten okamžik mu bylo jasné, že paní Míčková za ním jde kvůli něčemu úplně jinému. Pan lesní Krtsch nemohl přijet k sokolovně pozdě, všecky cesty jsou dávno protažené pluhem, včera po cestě k hájovně jeli Šoupaláci za mámou do lesa, on na ně čekal za rumištěm. Pořád ještě se Mediny ruky nepouštěl, možná ji teď o něco víc tiskl, jako kdyby se jí chtěl přidržet. V tom tichu vrzla dvířka od kamen a v rourách zahučelo, křach! křach! nabral sokolník na lopatku uhlí.

			„Já ti musím něco, Jakube, povědět. Pojď,“ jak dýchala, čněla paní učitelka vysoká, celá se zvedala, červená v tvářích.

			V kamnech za zády hučelo.

			Dívají se sem k Jakubovi všichni. Celá škola.

			Berní Pros se smyčcem nad houslemi.

			I slepá Šůnová od klavíru.

			Ode dveří Krtschovi.

			Kruhy nad hlavami se pohupovaly. Pustil Medinu ruku.

			Po levé straně kluci, napravo děvčata z jejich třídy, dva metry za paní učitelkou, vydal se Jakub teda tou uličkou, gumička ho škrtila pod bradou, teď už ji ale opravovat nebude. Černý střapec na dominu se mu houpe ze strany na stranu, je slyšet jenom jejich kroky, ještě pořád cítil mezi prsty Medinu teplou dlaň, tušil, kam jdou a co mu asi paní učitelka řekne, a myslel přitom na to, že kdyby mu teď ta čepice spadla, že by mu na ni mohl šlápnout Dosoudil třeba i pětkrát, třeba i schválně, všichni by mu přes ni mohli klidně skákat a přitom se tomu smát, protože mu ta špičatá čepice už na nic nebude.

			Ve dveřích se ještě otočil. Celá sokolovna se strakatěla barevnými šaty, cancoury papírů na zdech mezi větvičkami, jedna žárovka pořád ještě blikala, pod nápisem LESNÍ KARNEVAL trčel prázdný žebřík, sokolník Havelka dosud nabranou lopatku nepřiložil, z kamen mu svítí červený oheň po tváři.

			Až teď se rozběhla lesních Gerda na Jakubovo místo k Medě. Zrovna tam, kde před chvilkou ještě tancoval.

			Na chodbě byla zima. Na zdi nad okny se zatemněním matně žloutla písmena PAŽE TUŽ, VLASTI SLUŽ! V šeru stály věšáky obsypané kabáty, černými chuchvalci šatů.

			„Jakube, musíš počkat tady, než maminka přijde, samotného tě domů nepustím,“ paní učitelka ho držela horkou rukou za rameno, „už nebudeš moct s ostatními na besídce tancovat. Lesní Krtsch nechce, abys byl tam, kde jeho Gerda, když se dal k Němcům.“

			„Já vím,“ řekl a díval se na ta zlatavá písmena, vysekaná na mramorové desce, nad kterou stávala kdysi hlava doktora Tyrše, který založil Sokol na celém světě. Schovali ji před Němci, kam, to ví jenom pár lidí a táta Mojmír, je to hrozně tajné.

			„V sobotu mě poslali domů z kina, akorát když se začalo hrát, tak pro mě přišel pan policajt Strouhal, co bubnuje. Ani jsem Tarzana skoro nezahlídl.“

			„On za to, Jakube, pan Strouhal nemůže. Zrovna tak jako dneska já,“ paní učitelka rozsvítila vypínačem slabou žárovku na stropě, „pojď, najdeme tvůj kabátek.“

			„Já vím, že nemůže,“ řekl a šel k druhé kupě, dobře věděl, na kterém háčku jeho kožíšek visí, věšela ho tam paní sokolníková vedle Medina bílého s modrými knoflíky, když přišli a když chtěl poprvé povědět Medě o Lojzákovi.

			„Tancovals dobře, Jakube, nic si z toho nedělej,“ paní učitelka Míčková vzdychla, celá se přitom zvětšila, vytáhla zpod věšáků židli, přistrčila mu ji, „sedni si a počkej.“

			A pak zase zhasla. Ze sálu bylo slyšet, že pan berní Pros ladí housle, protože paní Šůnová brnkala pořád jednu notu a on točil kolíčkem. Klika od sokolovny se matně leskla jako ta písmena na mramoru PAŽE TUŽ!, když paní učitelka otvírala, ještě na blik zahlédl žárovky jako hvězdičky, kdesi pod nimi tam zůstala Meda. Meda Badalová s muchomůrkovým kloboukem a kominíčci a cvrčci a víly, jak se naposledy zastavili. Jenom na jeho místě Gerda s tenkýma nohama.

			Já do lesa nepojedu,

			já do lesa nepůjdu…

			Jak seděl na židli, nohy mu začaly s písničkou tancovat samy, rozhoupaly se ve vzduchu.

			Zastavil je schválně.

			kdyby na mne hajný přišel,

			on by mně vzal sekyru…

			Vlastně na něho hajný přišel. Hajný Krtsch. A vyhnal ho ze sokolovny. „… otočit, stůj!“ ozvalo se, ale slabě, protože to bylo za dveřmi, kde Jakub není.

			Otevřel oči, začal se v tom přítmí rozkoukávat.

			Slezl ze židle. Došel ke sklu vývěsní skřínky kina. Na fotografii se dal matně rozeznat Tarzan, stojí na větvi, okolo boků má jenom tygří kůži, v ruce dýku. A Jakub si najednou na tu sobotu vzpomněl, v sále rachotily židle, než se zhaslo, pak začly v týdeníku jezdit tanky a vynořila se německá ponorka z moře, pustila torpédo a z nepřátelského křižníku se začalo kouřit, pak znovu rozsvítili a zhasli a pak za chvilku na něho promluvil pan policajt Strouhal, který se znenadání objevil v uličce mezi řadami, naklání se zrovna jako paní učitelka Míčková… „Musíš jít domů.“

			Šly panenky silnicí, silnicí…

			„Rázně pochodujeme, děti, rázně, levá, dva!“ bylo ji zrovna ze sálu slyšet. Tarzan se mu rozpíjel před očima. Strčil ruce do kapes a šel si zase sednout.

			Sem do sokolovny chodí vlastně už dávno. Odmala. Protože táta Mojmír tady nacvičoval divadlo. V zimě. A Jakub hrával taky. Tam za těmi dveřmi k jevišti bývala kamna vždycky celá červená, tam se napřed všecko četlo z knížek, než se zkoušelo mezi kulisami. Paní Klíčová fotografová, která pokaždé dělávala kněžnu, nosívala Jakubovi křížaly z hrušek.

			Přes černý papír nevidět. Jen jedinou dírkou prosvítá slunko, čárkou světla míří sem, mezi kabáty. Vztáhl po paprsku ruku, nezachytil nic.

			která moje budete,

			budete má?

			‚Na besídce už tancovat nebudeš…‘

			Medin klobouk se začal vzdalovat mezi ostatními čepicemi.

			Přidřepl, paprsek svítil na roh kachlíku, na cosi blýskavého. Byl to ohnutý špendlík, beztak ze šatny, jak zde připichují ke kabátům čísla. Narovnal jej mezi prsty a zapíchl pod kožešinu na klopě, ohmatal, jestli na druhém konci špička nevyjela. Děda Benedikt špendlík taky zvedne.

			Stejně Jakub ví, kde je ta Tyršova hlava zakopaná! Na které zahradě. I se sokolskou kronikou. Slyšel to tenkrát z tátovy kanceláře, když si šel zadem pro nějaké papíry na psaní do archivu, a táta o tom nevěděl.

			Ale nepoví nikomu. Protože je to tajné.

			Vlastně o tom neřekl ještě ani Šoupalům. A s těma si říká všecko na světě.

			„Na špice!“ volala paní Míčková nahlas. Podíval se k sálu, matně se tam leskla mosazná klika, kdesi tam tancuje Meda, teď s Gerdou. Anebo svatojánkem.

			Jakubovi se zazdálo, že paprsek po zemi kousek popolezl. Kdyby měl zrcátko, mohl by jej klidně odrazit až na strop nebo na ta zlatá písmena PAŽE TUŽ! nebo na Tarzana ve skřínce. Vtom sebou  škubl, zvenku ho oslepilo doopravdovské slunko, jak se dveře naráz otevřely.

			„Mami… já čekám tady.“

			Máma Charlota zůstala překvapeně stát.

			„Už tancovat nesmím.“

			„Tak pojď domů, Jakube. Co máš z toho. Já tam dovnitř taky nesmím. Musela bych stejně celou dobu čekat na tebe tady, v šatně.“

			Přivřel proti opravdovému slunci oči na škvírku.

			Od sokolovny dolů je silnice posypaná, ale kolem Dětského domova vede vždycky kus klouzačky až za Křupkovu drogerii, je odtud vidět, jak se leskne.

			Pan drogista vždycky vyběhne, když se někdo sklouzne, ale nikoho nikdy nechytí, protože nikoho nikdy nehoní, jen pohrozí rukou, pak si ji otře do klotového pláště, zajde dovnitř pro lopatku popela a kousek ledovky posype.

			Na nebi je modro, od střech až nahoru, sníh chrupe pod nohama. Jakub se opatrně rozhlíží ze strany na stranu, lidi si totiž budou jistě myslet, že v sokolovně zlobil, proto ho máma Charlota vede domů dřív, že něco provedl a nesmí za trest tancovat.

			Ale ulice je celá prázdná, od sokolovny až po Medin dům, nikde ani živáčka, na věži kostela se blýská křížek a baňka.

			A pak mu napadlo, že v té baňce nad kostelem jsou prý taky schovány nějaké věci, zrovna jako ta socha Tyrše u Hemzalů na zahradě, ale že jsou to peníze a noviny z té doby, kdy věž kostela opravovali, kdysi před první válkou, ve které padl nejstarší bratr táty Mojmíra, strýc Bohuš, co chtěl být vynálezcem, který je na fotografii úplně podobný tátovi Mojmírovi, ale má vousky dovrchu, naopak než děda Benedikt.

			Taky si lidi můžou myslet, že chodí v dominu jen tak, a budou se mu smát taky; že jde po ulici šašek.

			Rozhlédl se po oknech, zazdálo se mu, že se v nich začali naráz všichni objevovat, uviděl cvikr paní Veselé, co prodává knoflíky a nitě, tam zase kohosi jiného. Přestal se dívat.

			Když procházeli kolem sedlářství Medina táty, pospíšil, jako kdyby se měl schovat za mámin kožich, hledí rovnou před sebe na popel sněhu, na kolej po saních.

			‚Na špice!‘ jako by mu zaznělo ještě v uších. Paní učitelka se chystá tlesknout, ale ruce jí trčí na místě, jak se Jakubovi vzpomínka zastavila.

			„Řeknem to tátovi?“

			Pod Mediným domem se objeví ještě tři střechy, potom se ulice roztrojí, ke hřbitovu, k pivovaru a do uličky, která vede k náměstí a kde se každým okamžikem objeví nízký dům se dvěma koulemi nade dveřmi, vedle kterých visí tabule
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			a pod ní ještě jedna malá, kde stojí přesně napsáno, kdy táta úřaduje. Psal ty tabule úplně tenkým štětcem malíř pan Krejčí, ruku měl opřenou o tyčku s bambulí a přivíral oko, protože mu přímo do něho táhl kouř z cigarety, přilepené ke rtu, ale on říkal, že přivírá oko proto, aby měl lepší odhad.

			„Povíš mu to až doma. Jistě má klienty. Zbytečně bysme mu přidělávali starosti.“

			Jakub si právě přeříkával všecky úřední hodiny, od rána do večera, od pondělka do soboty, jak jsou tam napsány, jestli si čísla pamatuje zpaměti, když slyšel o klientech, všecko zapomněl.

			Přišli klienti! Odešli klienti!

			Tady to přinesli klienti. Co by tomu řekli klienti, kdyby viděli, jaký tady, Jakube, máš nepořádek? Musela bych se hanbou propadnout!

			Když je řeč o klientech, všichni se doma vždycky zarazí a začnou poslouchat. Protože klienti nás teď živí. „Každého živí něco jiného. Nás klienti, i když jsou zde na horách chudí a já od nich skoro nic neberu.“ Říká táta Mojmír.

			Vzhlédl k mámě. Cípek žluté hvězdy se jí odpáral od kožichu a při každém kroku plápolá.

			Maminka byla mladá a vysoká, šátek na černých vlasech nenosila ani v zimě. Usmála se nakrátce a přitáhla Jakuba o kousek blíž k sobě.

			Až bude mít Jakub své vlastní klienty, bude jim radit zrovna tak jako jeho táta, bude je udobřovat, zastupovat u soudu, protože se stane slavným advokátem, a budou ho mít v městečku všichni rádi, protože bude zrovna tak spravedlivý jako táta, od chudých nebude brát za poradu taky nic, i když se na něho bude Meda doma někdy zlobit, že nemá dost na živobytí, právě tak se teď v poslední době zlobí na tátu maminka Charlota, protože se už nedá jít dolů do pokladny k dědovi, na výpůjčku, když je kasa rajcenkrecht prázdná; děda nesmí ve svém obchodě už dlouho prodávat, Němci mu to zakázali, protože je žid.

			A babička Johana je taky židovka, a máma Charlota a všichni tři musí nosit žlutou hvězdu JUDE, aby je ostatní na dálku poznali a mohli se jim vyhnout; i když je tady dávno všeci znají, od narození.

			Maminka s Jakubem radši po chodníku nechodí. Protože židi nesmí po chodníku chodit. Když po něm jde křesťan, nebo někdo jiný, zvlášť Němec, to musí máma honem uhnout do vozovky. Na to je pokuta, kdyby to neudělala, zrovna tak jako na ostatní věci, které není židům dovoleno dělat. Třeba jít do hospody nebo jezdit s ostatními vlakem.

			On sám po chodníku může. Po mámě je židem jenom napůl a nemusí ani nosit hvězdu. Protože táta Mojmír je křesťan. Taky proto může Jakub chodit s ostatními do školy.

			Němci jejich rodině říkají smíšené manželství.

			Okny poznat nebylo, jestli tam u táty nějací klienti doopravdy jsou, před domem nestojí ani sáňky, ani povoz, že by kdosi přijel z vesnice, ve sklech se leskne nebe.

			Přešli kolem rychleji.

			Kam, panenky, kam jdete?

			Ozvalo se Jakubovi z dálky do kroku, ještě ze sokolovny.

			Jakub Dvořák ze smíšeného manželství.

			Když o tom táta Mojmír tenkrát poprvé mluvil, Jakub si myslel, že je tomu tak proto, že děda Benedikt má se smíšeným zbožím obchod, proto, že je u nich doma všecko smíšené. Ale pak to bylo jinak.

			„Upeču perník s marmeládou. A ohřeju vodu a vykoupu tě.“

			Přikývl. Věděl, že to maminka říká kvůli tomu tancování. Protože se Jakub hrozně rád řáchá ve vodě. Perník má teda rád taky, ale koupání v teplé vodě je nejlepší na světě. Hned po jízdě na Líze.

			Viděl najednou na rynku plno lidí, jako kdyby sem všichni naráz odněkud přišli, ale myslel na plechovou vanu, která se ke koupání postaví v kuchyni u sporáku u babičky a pak se do ní začne lít voda, ze které se kouří; vodu teď nalívá máma Charlota, co od nich služka Anna odešla. A pak se ta vana proměnila v dřevěný sud, Jakub v něm stojí až po krk a zacpává si nos, ale jenom tak, aby si nestrhl nad rtem ten strup, má na sobě boláky, kam se jenom podívá. Do vody mu dávají ty smradlavé kapky z lahvičky od pana doktora Diamanta. „Máš impetigo jako vrata!“ řekl tenkrát pan doktor. „A nesmíš mezi děti, protože impetigo je hrozně nakažlivá nemoc, Jakube, jasné?“

			Když se pak vrátil do školy zpátky, musel si přesednout až do poslední lavice a sedět tam sám, kvůli té nemoci, pro jistotu. Ale v noci zaslechl mámu Charlotu, říkala tátovi, že to beztak už kvůli tomu impetigu není.

			Zacinkaly rolničky, dřevěný sud zmizel, od trafiky jedou sáně. VESELÉ VÁNOCE 1941 stojí přilepeno na lékárně. Koně se blížili, rostli, červené třapce jim bimbají na prsou, lesknou se knoflíky na řemení, na kozlíku sedí pan Popelka, projel kolem. Jakub se vždycky už z dálky dívá, jak kdo koně kučíruje. Ještě teď se po vozkovi ohlížel. Ale pan Popelka má hlavu otočenou na opačnou stranu, k Hudcovu obchodu, jako kdyby se tam právě něco stalo. Jakub se tam podíval taky, ale neviděl nic:

			„Mami, pan Popelka je nám ještě dlužen?“

			„Kdes to slyšel?“

			„Říkal to děda bábě Johaně.“

			„Když to říkal, tak to bude asi pravda. Nám tady zůstali skoro všichni dlužni. Děda Benedikt byl moc velký dobrák. Lidi brávali celé roky na dluh a neplatili. A teďka už nezaplatí nikdy. Přála bych ti vidět tu zelenou knížku, kam si všecky dluhy psával!“

			„A proč je teda nezažaluje?“

			„Protože to nejde.“

			„U soudu jde žalovat všecko. Říká táta Mojmír.“

			„Za normálních dob. Ale teď jsou všecky zákony na jejich straně.“

			„Na čí straně?“

			„Hlavně Němců. Židi u nich nemají žádná práva. Všecky nám je vzali.“

			„Ale pan Popelka přece není Němec. Pan Popelka je Čech jako my. Jako děda.“

			„Nemluv tak nahlas. Řekneme si to až doma,“ řekla zticha a rozhlédla se. Cítil, že mu stiskla ruku a podívala se ke knihkupectví pana Přikryla, šel kolem zrovna německý financ, ten kulhavý, který stává u závory za Konicí, u černožluté budky vedle cedule GROSSDEUTSCHES REICH, na silnici do Runářova, který je teď už v Říši a jmenuje se Runarz. Hned za posledními domky tady začínají Sudety. Maminka byla najednou kus vpředu, jak přidala do kroku.

			„Ale pan Popelka nás ani nepozdravil.“

			„Asi nás nepoznal,“ podívala se na něho z nad hvězdy, cípek jí neustále plápolá, trochu si ji dlaní přihladila, protože na to může být taky pokuta, když se JUDE odchlipuje od kabátu.

			„Kdopak by tě taky v tom dominu poznal?“

			Z radnice na hodinách udeřilo půl. Maminka rychle stiskla domovní kliku, ani válenky od sněhu neodupala, v tmavavém průjezdu zůstala ještě chvilku stát, jako kdyby z náměstí něco poslouchala, nebo tam někde něco zapomněla a nevěděla kde. Jakubovu ruku dávno pustila, dala se po schodišti bez něho.

			Chtěl se ještě optat na ty dluhy, ale jen se za ní díval, jak stoupala nahoru, jak jí mizela postupně hlava, záda, jak jdou jen kratší a kratší nohy. Strčil ruce do kapes a pak se dal chodbou kolem obchodu, kolem dvou velkých demižonů, ze kterých ještě pořád voní terpentýn, i když jsou dávno prázdné. Otevřel houpací dveře do dvora. Kohout přešlapoval z nohy na nohu, jako kdyby ho záblo, slepice seděly na dřevěných schodech k sýpkám a na prahu dveří u chlévů, které jsou dokořán; dávno je děda nemusí utěsňovat a obalovat slámou, protože uvnitř není od jara jediná kráva, která by se nachladila, v maštali zbyla v koutě poloslepá kobyla Líza.

			Jenom v králíkárně panáčkuje mýval. Jakub namířil rovnou k němu, u drátěné síťky se zastavil:

			„Tak už jsem přišel, Lojzáku.“

			Uslyšel koně. Líza hrábla kopytem o stání.

			„Nenechali mě už tancovat.“

			Zalovil v kapse, mezi prsty ucítil hrudku, necelé půl kostky vydoloval mezi nožem a tím hranatým kamínkem, ze kterého se dají křesat jiskry:

			„Lesní Krtsch ze Dzbele. Co se dal k Němcům. Toho asi neznáš, Lojzáku,“ tu druhou půlku ofoukal a strčil zpátky do kapsy. Pro ni. Pro kobylu. Zvedl ruku mezi pletivo, mýval ji okamžitě ukradl.

			„Ale mně to moc nevadí. Však je to jenom tancování. Horší by bylo, kdyby mně zavřeli advokátství, jako dědovi obchod. Víš přece, že mám v kuchyni za závěsem kancelář, ne? Jako táta Mojmír. Ale menší.“ Díval se na mývala, jak si odnesl cukr k vodě, jak sáhl packou do misky se škraloupkem ledu a začal cukr omývat, až mu mezi drápky zůstala jenom sladká voda, kterou olizuje a olizuje a dívá se na Jakuba, jako kdyby se ho chtěl optat, jestli to dělá správně.

			„Vždycky si myslím, že aspoň jednou to sežereš. Ale ty si musíš pokaždé všecko rozmáčet, až nemáš nic! Seš trdlo, které mělo už dávno chrnět zimním spánkem! Meda ale slíbila, že se na tebe přijde někdy podívat, než usneš.“

			Medvídek si teď najednou sedl, jako kdyby rozuměl, rozhlíží se po kleci a po tlapách, jako kdyby se chtěl podívat, jak zde má čisto, ale bylo to spíš proto, že hledá, kam se mu cukr poděl. Najednou se vymrštil, naposledy se olízl a oběhl kotec.

			„Už ti víc nedám. To je pro Lízu, ahoj!“

			Nade dveřmi stáje spadla skoro všecka vlaštovčí hnízda. Děda říkal, že co není dobytek, nejsou ani ptáci, přestěhovali se za mouchami k sousedům; těch věrných zůstane vždycky jenom pár, je to jako s lidmi. Jenom rorejsům to nevadí, ti loví hrozně vysoko, hmyz z celého náměstí.

			Líza otočila hlavu a frkla. To ona vždycky tak pozdraví, když někdo vejde do maštale. Zvedala uši a hrabala. Došel až k pažení a podíval se na její velké oči, po kterých se čím dál tím víc roztahuje ta šedivá blanka. Podával kostku radši odtud, kdyby šel za ní do stání, vrtěla by se a chtěla ven. Čekal, až cukr hebkým nosem z dlaně vzala:

			„Neboj se, Lízo, to já mám takovou maškaru, víš? Dělal jsem v ní šaška,“ cítil, jak ho lechtala tvrdými vousy. Zakýval hlavou. V té tmavé půlce jejího oka zahlédl kornout své čepice s černými bumbrlíky. Leskla se už jen v malém kousku.

			„Ale už ho dělat nebudu.“ Prsty se mu od sladkého lepily jako Lojzákovi, plivl si na ně a utřel je do hrstky sena, a jak tak hleděl mezi žebřiny do zdi, rozběhlo se pojednou slunko po zvlněném rybníku, kočí Dominik sedí obkročmo na jejím lesklém hřbetě, na sobě dlouhé bílé spodky, noří se do vody a Líza frká, od prsou jí vytryskly kapky a udělaly duhu, děda Benedikt si poclání oči, stojí na břehu pod vrbou a drží Jakuba za ruku, po čele mu jezdí světlo odražené z vlnek.

			„Dědo, a když se plaví koně, nepokopou kapry?“

			„Copak oni by se třeba i strefili, ale ryby nejsou tak nešikovné, vědí? Všecko na světě má svůj pořádek, jinak by jeden druhého pobil. Všecko má pořádek už v sobě.“

			Dominik uplouval, jako by na rybníku seděl a strkal před sebou frkající koňskou hlavu.

			Mňoukly dveře, v okamžení na plavení zapomněl. Zůstal bez hnutí stát, těká po koutech, někde za koši číhalo něco v přítmí. Baňky demižonů se lesknou jak Líziny oči tím bělmem kolem. Uslyšel čísi hlas z dálky.

			Otřásl se zimou. Začal opatrně otvírat dveře do obchodu, když se udělala škvírka, těkl zrychla za pokladnu na pult.

			Ale ona tam stála, klapky se jí blýštěly, nad válcem zlatá písmena LC SMITH.

			Smithka. Dědův psací stroj, na kterém si smí občas něco naťukat, o kterém se mu teď párkrát v noci zdálo ve snu, že z pultu zmizel, že ho někdo sebral.

			A pak ucítil Jakub v nose vůni toho masa, v tu chvíli se před ním zase objevily Líziny velké oči.

			„… na vrchní půdě zbyla ještě trocha předloňského sena. Ještě si ji nechám. Co to půjde, vědí? To až by krmení došlo dočista, vzkázal bych.“

			Koňského řezníka, pana Znojila, pozná Jakub vždycky už po čichu. On je celý cítit masem, voní, jako když se jde kolem konických jatek.

			„Určitě bych jim vzkázal, pane Znojil,“ děda Benedikt stojí před prázdnými regály, nasazuje si cvikr, který mu z nosa sjíždí a zachytává se v kudrnatých vousech.

			„Bez ovsa vám půjde zvíře rapidně s váhou dolů, pane kupec. A vám by byla každá tisícovka dobrá, jak vidím.“

			„Ono se toho krmení po koutech ještě trochu vymete, pár hrstí obroku. Hlady ji trápit nebudu. To věděj!“ děda Benedikt rozhodil ruce, roztočil se málem jak větrný mlýn, zachytil o řetízek od hodinek a ty mu málem vyletěly z kapsy. Ukazuje na zbytky cikorky a sody, na to všecko, co ještě v obchodě zbylo, co se vždycky špatně prodávalo:

			„K čemu tady pár stovek? No pověděj, pane Znojil! Však jsou taky živnostník. Tady přece nemůžou peníze vůbec nic zachránit.“

			Jakub řezníka pořád ještě neviděl, jen si ho dovedl dobře představit, s obličejem do žluta, protože mu nerostou vousy, úplně někdy podobného na paní Šůnovou, co u klavíru nevidí na noty; v kostkovaném kabátě, na pravém palci černý nehet, stojí beztak až v rohu, co bývaly pytle s buráky.

			„Koho by tady mohla zachránit tisícovka nebo dvě?“ děda Benedikt se stále ještě rozhlížel po zbytku firmy Heřman Benedikt, přitom se směje nahlas a strká do prázdných šuplíků ruce až po lokty, jako kdyby chtěl všecko vysmejčit a trochu toho zrní najít.
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			Zrovna tak to stálo napsáno na té tabuli nad obchodem, která je teď opřená u zdi v koutě.

			Kdyby stál řezník jenom o dva kroky blíž, musel by Jakuba ve škvíře zahlédnout, protože čepice od domina je úplně bílá a vysoká, Jakub si ji zapomněl za dveřmi sundat. Kdyby se řezník pohnul, zavřel by Jakub dveře, jenže to by zase nic už nezaslechl.

			„… já se vším musím končit, vědí? Mně udělali evidentně konec, pane Znojil, vzali mně živnostenský list, nechali vyškrtnout ze Živnostenského grémia. Jaja,“ děda si nadýchal na zmrzlé konce prstů.

			Celý Znojilův dům je tak cítit masem, už na chodníku. Proto tam Jakub nikdy na pomlázku nechodí. Kolem dveří vždycky jenom přeběhne, protože u Znojilů dávají každému místo vajec karbanátky. A hned sníst, ještě horký!

			„A tak s tím koněm, jak jsem říkal. Až nebude co do žlabu.“

			Jakubovi přeběhlo pod kabátem zase teplo, už pokolikáté, kdykoliv děda odpoví, že Lízu nedá. Takové teplo, jako když se vleze do plechové vany a ponoří až po krk.

			„No, jak myslíte, pane Benedikt. Kterak myslíte. Vaše škoda.“

			„Bóže, pane Znojile, čehopak je už dneska na světě škoda?“

			Vtom Jakub řezníka uviděl. V kostkovaném kabátku, na krku červený šátek, kolem nosu mu cukalo ve žluté tváři, kde nemá ani jeden chlup. Jakub se přikrčil, ale potom mu napadlo, že ho pan Znojil klidně už může poznat. Protože děda Lízu ubránil.

			„Však se občas stavěj. Však bydlej skoro naproti. Však jsme byli sousedi skoro třicet let,“ děda Benedikt vytáhl hodinky, přiložil je k uchu, přes sklo výkladu mrkl na radniční ciferník, pak se malounko řezníkovi uklonil:

			„Bude mně potěšením.“

			Pan Znojil držel kliku pod klinkacím zvonkem, ještě se naposledy zarazil. Chvíli se na sebe s dědou dívali, Jakub je viděl oba jasně před sebou.

			Pana Znojila neměl nikdy moc rád. To proto, že mu nerostly ty vousy a že zabíjel koně. A taky že se musely u nich jíst z toho masa karbanátky. Vzpomněl si znova na maštal, jak tam Líza stojí, jak zdraví hlavou nahoru a dolů a jak švihá ocasem. Před chvilkou brala z jeho ruky cukr. Jako by ucítil její hebkou hubu, teplé funění.

			Dokud zvonek nedoklinkal, Jakub do obchodu nevkročil.

			„Tak šel, šel sem! Copak nevím, že mají už chvíli nos ve škvíře!“ řekl děda Benedikt, ale neotočil se, hleděl do náměstí přes zašlá skla. To on každému říká: „Šel sem!“ nebo „poslouchaj, pane!“, protože každému oniká. Jenom babičce ne. Té říká Johanko.

			„Já už jsem přišel dávno, dědo,“ pověděl Jakub a ještě jednou mrkl vedle pokladny na lesklé klapky, jako kdyby mohl řezník ten stroj před chvílí odnést.

			„Jaja. Tak šel ke mně!“ děda si sedl a vztáhl ruce. Má je vždycky teplé a hebké. Voněl tabákem. „Všecko vím od mamy.“

			Kroky se divně rozléhají v prázdném obchodě. Ale šuplata ještě pořád voní, jak kdyby byla plná. MOUKA, KRUPKY, PROSO, RÝŽE, ČOČKA, HRÁCH, Jakub by mohl se zavřenýma očima jmenovat všecky ty nápisy na plechových štítcích, tak jak jdou v řadách za sebou.

			„My, židi, teď nechodíme ven ani na procházku, a on by chtěl tancovat tralalá! Kdepák!“ děda Benedikt měl plné čelo vrásek, jako kdyby si na kůži přilepil tabulku čokolády z té plechovky Julius MEINL, takové se mu tam dělaly čtverečky. Z té piksle dostával Jakub od dědy táfličku nebo dvě, ale nesměla to vidět máma Charlota, protože po čokoládě prý červiví zuby. Ale Jakub v nich žádnou dírku nemá.

			Děda měl modré či, pokyvoval hlavou.

			‚… my, židi, teď nechodíme na procházku…‘ ozývalo se Jakubovi do ucha ještě z kteréhosi šuplíku.

			„My musíme mít teď svůj svět doma,“ děda máchl rukama po prázdném obchodě, „tady, za vratama. Vždycky jsme ho zde měli. To se jenom mladým občas zdálo, že svůj svět mít nemusíme, že jsme na tom jako ostatní, že bude líp. Tvá máma si to za Masaryka taky myslela, a podívej!“ roztáhl zase náruč od prázdných plechovek k regálům, hleděl na Jakuba, kýval stále hlavou. Jakubovi se najednou zazdálo, že teda za všecko vlastně může maminka, když to děda říká:

			„A co si myslela?“

			„Že nás Češi budou bránit. A že se Hitler na Čechy neodváží. Na republiku.“

			Hitler. Jak se vysloví Hitler, vždycky Jakub uvidí jedno tmavé místo na půdě za komínem, černou díru pod trámy, které se vždycky bál, ale kam by se dneska už klidně schoval, a pak si na blik představí Hitlerův obrázek na zdi u nich ve třídě, který hledí oknem na Svobodovu zahradu pod kostelem:

			„A proč se odvážil, dědo?“

			„Protože je silný, má vojáky, a všichni se ho lekli. Věděj?“ hýbal koleny, jako kdyby chtěl Jakuba na svém klíně uspat, „kdyby byli všichni drželi pohromadě a nebyli se polekali hned na začátku, bylo na světě všecko jinak. Jaja.“ Kudrnaté vlasy mu svítily proti výloze, protože nad Klíčovou hospodou prosvěcelo slunko pruhem mraků.

			„Lekli se a on jednoho po druhém schlamstl, protože každý myslel jenom na sebe. Anglie, Francouzi, Poláci, všeci. Žádná pospolitost v těch národech není! Žádná, ani když je zle! A nás, Čechy a židy, nechali napospas.“

			„A co s náma Hitler udělá?“

			„Ja, to nikdo neví. To ví jenom pánbůh, jméno jeho budiž pochváleno,“ řekl děda Benedikt, jako kdyby se na toho pánaboha zlobil, vzdychl a přestal koleny houpat, takže se Jakub zastavil.

			Od té doby, co ho táta Mojmír nechal pokřtít v kostele, aby ho na úřadech vedli jako křesťana, musí Jakub chodit do katolického náboženství. Má náboženské knížky z fary, v nich vousatého pánaboha na oblaku, nad kterým visí pravoúhlý trojúhelník a v něm oko, pod oblakem sedí Kristus, ten má vousy kratší a černé, nad nimi oběma lítá holubice. Jakub těm třem bohům, teda těm dvěma člověčím a tomu jednomu holubímu, nerozuměl nikdy, i když jim to kreslil pan kaplan Pitrun na tabuli nejmíň pětkrát. Vždycky si jenom představil bláznivého Pospíšila, co chodí prodávat metly a má zrovna takové bílé, dlouhé vousy až po řemen od gatí. Děda říká, že je pánbůh stejně jenom jeden, že je to ten, který dal světu Zákon, a že vidět není, a táta Mojmír, ten se směje: Kdepak to nebe asi je? Mezi Venuší a Marsem? Nebo ještě kousek dál? V Mléčné dráze?

			„Když nesmíme mezi ostatní jako lidi, tak jaképak procházení? Sobotní cesta, ta naše šábesová, po které jsme se procházeli, stejně už nevede mezi našimi poli!“ děda Benedikt odhlédl do slunka, jako kdyby tam hledal tu stráňku k Radošovci, kudy chodíval úvozovou cestou vzhůru mezi šípky každý pátek navečer, v tu hodinu, kdy židům začíná sobota. Chodil ve svátečních šatech a zpíval a říkal, že míří rovnou k východu, kde za pár chvilek vyjde na nebi první hvězda, a že ji jde uvítat, ale že by ta cesta vedla zrovna k východu, se Jakubovi vůbec nezdálo, schválně si jednou prohlédl stromy a měly na té straně lišejníky, které rostou vždycky k severu.

			„Jaja,“ řekl děda, kolem načervenalých koutků měl v očích mokravo, to jak stále do toho světla hleděl. „Procházení.“ A potom se najednou otočil, vysmrkal se, na chvilku kolena zase roztřásl, že Jakuba pohoupá, otevřel šuple pod pokladnou, v dlani mu zašustělo. Vedle hlavy se mu leskly páčky toho velikého psacího stroje, na který by se Jakub vydržel dívat celý den. Děda Benedikt dokáže vždycky odněkud vytáhnout bonbon.

			„To si člověk vždycky jenom myslí, že musí dělat všecko tak, jak dělával, když ještě nebylo tak zle.“

			Barevných cukrlat bývaly plné ty baňaté sklenice s mosaznými poklicemi. Když přišla do obchodu nějaká holka nebo kluk, třeba s maminkou na nákup, vždycky do nich děda sáhl a dal jim z nich od cesty. Jakub se ho jednou zeptal, proč jim dává zadarmo, a děda řekl, že aby přišli zas.

			Jenomže když přijdou znovu, dostanou zase zadarmo, pořád dokola, a budou chodit další a další a prodělá se na nich, protože na všem se prodělá, co se prodává lacino, nebo dává zadarmo, říkávala bába Johana. Ale děda Benedikt se vždycky jenom smál, aby se nestarali, že nevěděj, co je reklama, on že svému obchodu rozumí.

			To on by měl stejně jednou tak prázdno v obchodě, i kdyby Hitler nepřišel, zrovna jako teď, když tak celý čas rozdával z těch baňatých sklínek!

			Co na to Jakub myslel, hleděl na hašlerku v jeho dlani. Děda měl kůži na konečcích prstů ohlazenou, jako kdyby pořád jenom mnul písek.

			„Jé, děkuju,“ chtěl ještě něco povědět o těch pánechbozích, ale jak si cukrle bral, zaleskly se znova páčky na smithce a znova mu napadlo, co mu teď často napadá; až ten stroj bude jeho, kam ho postaví. Musí na to teď myslet pořád, jen co klapky uvidí.

			Vtom se za výlohou mihla hranatá postava, zvonek zaklinkal, děda se podíval udiveně ke dveřím, Jakuba z kolen sundal:

			„Pěkně vítám,“ opřel se o kraje pultu.

			S proutěnou nůší na zádech se babka Zlámalka sotva vsoukala do krámu, stojí s otevřenou pusou.

			„Mydlo s jeleněm mně zabalte. Budu prát gatě, pantáto. Vojansky gatě. Vrátil se mně syn ze Srbska, z války. Ten mladší, víte?!“

			„Mýdlo, paní Zlámalová, nemám. Nic nemám, jak ráčej vidět. Já bych jim rád posloužil, jak zastara. Však k nám chodila pro mýdlo s jelenem, co skončila první válka. Co se jim ten syn z ní vrátil.“

			„Ale on se vrátil z té Bosny až včera.“

			„Jaja. Já vím, panímámo. Ale je zavřeno. Nadobro, vědí. Musejí jinam, přes rynk k Menšíkovi, anebo k Hudcům. A tak se na mě nezloběj, já se jim poroučím.“

			Jenomže ona stojí, v dásních jeden zub, v nůši na zádech plno papíru a kus dřeva. Protože sbírá, co uvidí. Jakub pamatuje panímámu Zlámalovou tady v obchodě nejmíň tisíckrát. Pro mýdlo s jelenem na vojenské kalhoty. Však už je dávno druhá světová válka, a ona si myslí, že teprve včera skončila ta první.

			A vůbec se jí nikdo nevrátil. Ani z tamté.

			„Dědo, já bych skočil zadem k Menšíkům, aby nám půjčili. Jako tenkrát ten margarín.“

			Ale děda Benedikt zavrtěl hlavou, chytil Jakuba za rameno, naklonil se nad pult, co to šlo.

			„Firma Benedikt už není žádný obchod, vědí, leda bych půjčil ze svého.“

			„Mydlo s jeleněm teda nemáte!“ těkavě se znova rozhlídla kolem, jako kdyby neslyšela, nadhodila krosnu, „tož já přijdu jindy. Až objednáte. Spánembohem.“

			Nade dveřmi za ní zase cinklo. Děda se podíval na Jakuba očima s okoralými víčky, znovu mu položil ruce na ramena.

			„Když je jednou na světě zavřeno, tak je zavřeno. Když je konec, tak je konec, věděj? Kdepak jít půjčit k Menšíkovi! Kdepák! Sebrali by potom chudáka Menšíka, že nám pomohl. Nám přece nikdo pomáhat nesmí! Určitě by se našli hned zítra lidi, co by řekli: Podívejte na toho žida, to udělal schválně, ze staré konkurence, aby Menšíka potopil!“ Sáhl za regál, začal si oblékat kabátek s chlupatým límcem, dýchl si na špičky prstů.

			„Proč, dědo, nezamkneš?“

			„A co by kdo tady mohl už sebrat? To, co si musíme zachovat, to nám zde v domě nikdo ukrást ani nemůže: víru a holou existenc!“ otevřel do chodby, „a to si pamatujou, že je v životě to hlavní: víra a holá existenc! Na všecky časy si to zapamatujou!“

			V průjezdu zavoněl z prázdných demižonů terpentýn. Děda se podíval na zavřená vrata do náměstí, pak vzal Jakuba za ruku a otočil se od nich, vykročil směrem k těm houpacím do dvora:

			„Na co taková procházka po ulici? Kam vede taková cesta?“

			Slunko zapadalo. V králíkárně bylo černo, Lojzák možná už spal.

			„Já jsem se bez tebe, dědo, stejně nerad procházel. Nikdy. Ani s klukama. Ledaže jsem pro něco musel skočit. Třeba pro pivo.“

			„No viděj! Však jim to říkám. My, židi, máme odedávna svůj svět doma. Kolem stolu a knížky. A kolem obživy,“ děda se ohlédl k oknu ke kuchyni. Byly v něm červánky. A pak Jakubovu ruku pustil a vykročil ke chlévům, ale po třech krocích se zastavil, protože si vzpomněl, že jsou krávy a telata dávno pryč, že není na co se jít dívat, tak ještě chvilku trčel uprostřed dvora, než se dal k zadní brance k zahradám.

			„Dědo, Lízu nedáme, že?“

			„Lízu ne. Co budu živ, vědí?“

			Na zámecké střeše jiskřil sníh, dělal zrcadlo. Děda Benedikt odhákl branku. Sad se bělá dodaleka, až k samé kostelní zdi, mezi stromy vyšlapané cestičky, klikatí se sem a tam, aby byla procházka co nejdelší. Do města děda už vůbec nejde, protože ve vozovce by ho mohli přejet koně, když nesmí po chodníku, a tak se procházívá tady, třeba i hodinu. Sám, nebo s Jakubem. Babička Johana už dávno nemůže na nohy, má cukrovku a ztloustla a musí si ovazovat černou skvrnu nad nártem.

			Za zdí maštale se ozvala Líza. Zaržála a hrabe, ucítila nablízku pána. Dědovi se udělal mezi vousy úsměv:

			„Dokud je ve stáji kůň, ještě není tak zle. I když není co orat,“ slzely mu od zimy oči, utíral je hřbetem ruky.

			Jakub se chtěl zrovna optat na to, kolik sena na horní půdě vlastně zbylo, když se od lékárny ozvalo bubnování tramtarata! tramtarata!, bouchance se odrazily od domů v zámecké uličce. Tramtarata! Na špice! Před nohama na bílém sněhu se průhledně objevil napřed celý had maškar, sokolník Havelka na žebříku, a potom se mezi klobouky začala přibližovat Meda Badalová v tom jejím, muchomůrkovém, ale všichni stáli na místě, bez hnutí.

			Tramtarata! Držel se dědovy ruky, možná by v té sokolovně už ani být nechtěl.

			Uviděl svůj stín s vysokou čepicí, vypadal jako černokněžník, skoro tak dlouhý jako děda Benedikt. Neměl ještě kouska času si to domino sundat. Podíval se nad zeď, jestli z okna nekouká paní radová Háblová, která se dívá do náměstí celé dny, ať se bubnuje, nebo nebubnuje, ale nikam nedohlédl.

			Děda se nejdřív zastavil u mřížové branky do ulice, chvíli u ní postál, všecko bylo jako jindy. „Pro nás stejně neplatí, co bude vyhlašovat. To je pro ostatní lidi.“

			Jakub si zrovna představoval obecního bubeníka v policajtské čepici, v černém kabátě se stříbrnými knoflíky, jak mu paličky odskakují od napjaté kůže, jak má bubnovací lejstro zastrčené za řemenem, ale pak před ním pan Strouhal zčernal, to jak se k němu naklonil v biografu, hned na začátku Tarzana, jak řekl, že musí Jakub z představení domů, jak pořád nahrble trčel ve tmě, než se Jakub ze židle zvedl a šel.

			To je pro ostatní lidi. I bubnování.

			I tancování na školní besídce, chození po chodníku, pro ostatní kluky a jejich maminky, co můžou jezdit vlakem, kdy a kam se jim zachce. Ale Jakubovi na nich stejně nezáleží. Leda na Šoupalech, na Rudynovi a na Standovi, co jsou dvojčata.

			„Ale pro tátu Mojmíra to hlášení je.“

			Děda se zastavil, mezi vousy se zase usmál: „Táta se doví všecko, co je potřeba, i tak. Od čeho by byl potom advokát, vědí?“

			„Až já budu velký, dědo, napíšu na ně opravdovskou žalobu. Na Krtsche, na všecky. A podám ji k soudu.“

			„A ke kterému soudu to chtějí podat? Tady v Konici?“

			Jakub přikývl: „Tady.“ Díval se na střechu, kde paní Háblová bydlela, myslel najednou na cosi úplně jiného, na to, jak k paní radové chodili s maminkou v neděli odpoledne, kvůli pletení a taky na věštbu, a že teď, v poslední době, má paní Háblová vždycky zamčeno a klíčkem v zámku z druhé strany, nepouští nikoho do toho zeleného pokoje, plného stromů a kvítek, přes které nebylo vidět ani do náměstí, s kouty plnými zelenkavých stínů, celý vzduch jako by se tam vždycky kamsi zužoval. Na stole stávala skleněná koule, ze které každému říkala paní Háblová osud. Jednou se Jakub do té koule podíval a uviděl koně, který se rozběhl.

			Otřásl se pod kabátkem. K paní Háblové chodil nerad.

			„Tak to aby si tu žalobu už připravili. Já jim pak půjdu svědčit.“ Z dědy Benedikta vyhrkl jakýsi smích, mezi rty mu zabublalo, „tsss!“ a rozkývala se mu hlava ze strany na stranu. Zadíval se do oblak, Jakub po něm.

			Nad kostelem přetahoval houfec vran. Ale mezi nimi se vracely dveře sokolovny, u nich lesní Krtsch a Gerda v bílých podkolenkách, u hraniční závory ten německý financ, řezník Znojil, co nemá vousy.

			„Napíšou ji radši hned, aby jednou nezapomněli.“

			Pak už šli s dědou mlčky, chroupalo jim pod nohama.

			Vzpomínal, jestli má ještě nějaký formulář, jinak by musel skočit k tátovi do archivu. Hned zítra.

			Tramtarata! Strouhal bubnoval teď na cestě ke škole, pak bude vyhlašovat u velkostatku, než obejde celou Konici, budou už chodit při zdech černé stíny.

			„Jaja,“ řekl děda Benedikt a utěsnil u maštale deku.

			U babiččiny kuchyně se rozloučili, Jakub vyběhl schody do poschodí, vletěl rovnou do kuchyně. Tály sporáku byly ještě teplé, přitiskl ruce ke kachlím, pak si vzal z plotny hrnek s lipovým čajem a opatrně jej donesl do svého kouta za kredencí, odhrnul osušku, která tady visí jako závěs do jeho advokátní kanceláře. Zařídil si ji tady v kuchyni už dávno, vloni, musel si ji přestěhovat z prádelny na dvoře, kam chodívaly služky a kočí Dominik v létě svačit a kolikrát mu četli, co měl na papírech napsané, a to se číst nesmí, protože všecko, co advokát napíše a sepíše, je až do soudního přelíčení tajné, protože by se to mohla dozvědět opačná strana a všecko by bylo předem prohrané a ani sám advokát by nevěděl proč, i kdyby byl sebechytřejší. Jako mezi klukama, když se něco prozradí.

			Na dřevěné židli má postavený tiskací psací stroj UNDERWOOD, který dostal k narozeninám ještě před válkou, u kterého se ale musí napřed zatočit plechovým talířem s písmenky, najít to správné a stisknout a pak hledat další, je to tiskací stroj pro děti, to nejtajnější psaní si chodí naklepat na dědovu smithku do obchodu. V poslední době vlastně všecko, protože do krámu už nikdo nakupovat nejde, u pokladny vysedává jenom děda Benedikt a občas zdřímne, než s ním zatřepe zima.

			Pod židlí je krabice se všemi papíry. S čistými i natištěnými formuláři, které Jakubovi dal táta Mojmír. Jsou všecky buď trochu pokrčené, nebo s kaňkou od inkoustu, táta už je potřebovat nemůže. A v druhé bedničce má Jakub zase ty popsané, podle kterých se už soudilo nebo žalovalo, kterých jsou balíky na půdě a v archivu, leží převázané provázkem a je na nich napsáno: VYŘÍZENO, třeba i z roku 1929, kdy se táta Mojmír stal tady advokátem. Právě podle těch píše Jakub všecky své případy. Naposledy třeba tu žalobu na pana knihkupce Přikryla, že utopil kočce všecka koťata, i když jejich Jarkovi slíbil, že to strakaté nechá. Jakub to všecko dobře slyšel, když si byl koupit u něho v obchodě ultramarín do vodovek na malování.

			Jakubova kancelář je vlastně rovnou nad dědovou pokladnou, co vedle ní smithka stojí, maminka s tatínkem bydlí tady v patře odedávna, je odtud vidět celá zahrada a králíkárna s Lojzákem. Hned za zdí jsou schody, při každém kroku vrznou, Jakub ví přesně, kdo zrovna jde, protože každý našlapuje jinak, slyší to ze své kanceláře tak jasně, že může svoje psaní ze stroje vytočit a schovat, aby mu nikdo jeho spisy nepřečetl.

			Vůbec chodí celým domem zvuky. Z půdy jiné než z pavlače, nebo zezdola ze sklepa. Jenom z obchodu je už teď dlouho ticho a neklinká zvonek, jak klinkával. Teď zrovna jakýsi zaslechl, ale zvenku, beztak sáně, možná se vrací pan Popelka přes náměstí zpátky.

			A tak se vlastně zapomněl dědy zeptat, jestli jsou Němci na straně těch lidí, co mu zůstali dlužni, když takový pan Popelka nepřijde zaplatit dluh.

			Vytáhl z bedničky všecky papíry, úplně na samém dně ležel ten, který hledal. Tiskopis s velkými písmeny SOUKROMÁ TRESTNÍ OBŽALOBA. Ostatní tam zase vrátil. Otevřel krabičku s poduškou na razítkovou barvu, pokladničku s včelou, kterou mu kdysi dal děda kvůli šetření, ale do které desetníky už dávno nehází, protože se mu cosi v otvoru zaseklo, má v ní schované svoje razítko
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			našel je vyhozené v tátově archivu, vyřezal z něj slovo Mojmír a do toho prázdného místa dopisuje svoje křestní jméno. Namočil je do podušky, ještě na písmenka nadýchal, potom chvilku vyměřoval, než je přimáčkl do horního rohu té žaloby. Všecko se otisklo přesně, až na číslo telefonu, které je pokaždé trochu rozmazané, kvůli kterému beztak táta razítko vyhodil. Ale Jakubovi nevadí, když žádný telefon nemá. A pak žalobu natočil do tiskacího stroje. I když má na brýlích jenom jednu dioptrii, bude se muset sklánět skoro až k talíři, písmenka jsou mrňavá, než na tom stroji něco natiskne, trvá to věčnost. Mohl by poprosit dědu o smithku, když vlastně Benedikt o té žalobě ví a bude k ní sám svědčit, ale je dole zima a mohl by se nachladit.

			A vtom se zarazil. Uvědomil si, že na žalobu natiskl jen KRTSCH a že vůbec neví, jak se vlastně lesní jmenuje celým jménem, bude to muset přesně zjistit, všecky náležitosti, protože jinak by se k soudu jít nedalo, žádný soudce by takovou žalobu nevzal. Ještě si vzpomněl na Gerdiny tenké nohy v bílých punčochách, jak běžely na jeho místo v sokolovně, když vtom cvak! cvak!, poznal maminčiny kroky. Rychle papír vytáhl a obrátil psaním ke stoličce, chtěl vyběhnout k vypínači, aby zhasl, ale máma Charlota už stála ve dveřích.

			„To jsem si mohla myslet, že místo spaní si půjdeš sednout rovnou do takové zimy. Máš rozum? Hned do postele!“

			„Mně zima není, mami. Jenom jsem si něco uklízel,“ zalhal, protože na něho neviděla. Ale pak se začervenal, že mamince neřekl pravdu.

			Jenomže advokáti pravdu taky vždycky neříkají.

			„Dobrou noc, Jakube.“

			„Dobrou noc, mami.“

			Mámě Charlotě vždycky voní z kůže skořice. Co jí bývalo plné třetí šuple v druhé řadě nad moukou 00.

			„Ten perník ti upeču až zítra a ohřeju vodu na koupání. Nic jsem dneska nestihla. A ráno vstávám k telatům. Krmit.“ Ještě chvilku stála ve světle, pak zhasla.

			Máma chodí už dva měsíce pracovat na statek. Musí, i když by nemusela, protože peníze máme od táty. Ale přišlo to z úřadu, že všichni židi mají pracovat. Ale mamince to tolik nevadí, protože pracovala odmalička, měli jsme doma přece dobytek. Říkala.

			Jenomže je teď málo doma. I táta Mojmír je vlastně málo doma, protože má stále víc klientů a jezdí do Olomouce a do Prostějova k soudu, nebo i do Litovle a do Plumlova.

			Až bude Jakub velký, bude mít klientů zrovna tolik.

			Odvedle svítí sem mléčným sklem světlo a maluje na strop Jakubova pokoje zubatou krajku, vždycky stejnou, po celé roky.

			Táty se na křestní Krtschovo jméno ptát nebude, ten by hned všecko poznal. Řekne Šoupalákům, třeba budou vědět, nebo to vyslídí, protože Šoupali vyčmuchají všecko na světě. Když nic jiného, optají se listonoše pana Jedličky, protože listonoš zná všecky lidi v okolí.

			Mezi zubatým stínem na stropě se najednou objevila Meda, muchomůrkový klobouk se jí natřásá na hlavě, začala mizet mezi maškarami, to zrovna vždycky v tu chvíli, kdy by si přál, aby se ještě neztrácela, aby se ještě usmívala.

			Jeho šaškovské šaty visí na skříni jako oběšenec. Se stínem špičaté čepice malují na stěnu zase toho černokněžníka, jako na sněhu, když se procházel s dědou Benediktem v sadě, jenže tadyten je černější a nehýbe se.

			Jakub pojednou odhrnul peřinu, vyskočil, na něco si vzpomněl. Zašmátral v kapse kalhot pověšených přes židli, vytáhl ten dědův bonbon, nadzvedl polštář, strčil hašlerku k pelesti, ke knížce V zemi Škipetarů, zase polštář urovnal, přikryl se až pod bradu. V domě je všude zima, protože se netopí, jak se dřív topívalo. Párkrát vždycky zadupe nohama pod peřinou, hned je pak líp! Řada světel zablikala mihotavě mezi větvičkami, bernímu Prosovi trčí smyčec ve vzduchu, jako kdyby jím chtěl praštit o zem, paní Míčková, ruce od sebe, nedotleskla; dívají se sem všichni, celá škola.

			Otevřel oči. V přítmí visí jen šaškovské šaty s bumbrlíky, obrysy sotva poznat, maminka zhasla vedle světlo. Nadzvedl ucho, ale je ticho, po celém domě nejde ani hlásek. Jako kdyby všichni odešli a v té tmě nechali Jakuba samotného.

			‚Mydlo s jeleněm teda nemáte? Tak přijdu jindy!‘ pod jeho šaškovskou čepicí zabledla babka Zlámalka a pak se začala menšit a menšit, z jejího stínu najednou otáčí hlavu Líza, ,… ještě není tak zle, když máme koně…‘ odkudsi se ozval dědův hlas, ale to pod čepici naskočila žlutkavá tvář řezníka Znojila, drží Lízu za ohlávku pod krkem a směje se, u kalhot mu visí nože pajzáky a ocílka, a jak se koňák rozběhl, začly ty nože o sebe cinkat a houpat se, a on se s Lízou vzdaluje a běží, jako kdyby utíkali pozpátku, tou cestou od rumiště k lesu, která vede až ke Krtschově hájovně, „… Lízo, zastav se! Nechoď s ním, Lízi!“ vykřikl Jakub ze sna a škubl sebou.

			Sedl na postel, vytřeštil oči, protože se ve tmě cosi doopravdy hnulo, vykřikl: „Tati!“

			Ve dveřích stojí doopravdy táta Mojmír, chtěl zrovna zavřít a odejít.

			„Nechtěl jsem tě budit, spals.“

			„Nechoď pryč, tati.“

			„Musíš spát, chlapče, je pozdě.“

			„Já jsem se trochu bál.“

			„A čeho?“

			„Zdálo se mi o Znojilovi. Že nám vzal koně.“

			„Pana Znojila se bát nemusíš. To on jenom tak vypadá.“

			„A koho?“

			„Tady doma nikoho.“

			„Děda je tady taky doma a má strach. I babička a máma mají strach. To se pozná.“

			„On se děda bojí proto, že je válka, a proto, že jsou židi.“ Táta nerozsvítil, on nerozsvěcuje nikdy, potichu se vydal k Jakubově posteli a chytil se pelesti. Tady ty kroky má Jakub nejradši.

			„Já jsem ale taky, když je máma židovka.“

			„Jenom napůl. Na tebe všecky ty německé zákony neplatí. Já jsem křesťan a to tě ochrání, i maminku. Říkám ti to pořád.“ Tátova hlava černala kdesi vysoko u stropu. Byl tak veliký, že přece musí Jakuba ochránit, kdyby sem přišel kdokoliv.

			„A kdo ochrání dědu a bábu?“

			Tatínkovi tikaly na ruce hodinky.

			„Všecko nějak dopadne, Jakube.“

			Táta Mojmír má na bradě důlek. Teď potmě není vidět. Když něco řekne, vždycky je to pravda.

			„Asi se možná zachrání tou tajnou chodbou, co vede ve sklepě za těmi dveřmi s velkým zámkem, co jsou vápnem natřené, za kterými hučí průvan. Víš, kterými?!“ jak Jakub mluvil, všecko to měl před očima. Když chodil s dědou za ruku tam dolů, ten hukot přece vždycky slyšel, „a je to pravda, tati, že ta chodba vede pod kostel a pak se musí projít jakýmsi očistcem, kolem pekla a teprv pak se dostaneme ven?“

			„Kdopak ti to povídal?“ táta Mojmír se pustil pelesti, přisedl k němu na postel.

			„Anna. Když u nás ještě sloužila. A, tati, jsou pod nějakým domem tajné chodby?“

			Ucítil na rameni tátovu pevnou ruku, uslyšel hodinky zblízka.

			„Kampak bys utekl, Jakube? Všude by nás našli. Gestapáci mají své lidi na každém kroku. Zvlášť tady v okolí, na samém konci Moravy, kde za humny začíná rajch. Někdy bys z takové chodby stejně musel na vzduch, na slunko. A museli bychom něco jíst, zaklepal bys nakonec někde na vrata, že máš hlad, a ono by to bylo třeba už u sedláka v Sudetech, nebo u někoho, kdo by tě hned udal četníkům. Dneska na světě před ničím neutečeš. A taky nejsme zbabělci. To jenom zbabělci hned utíkají. Však víš, kdo první opouští loď, když se začne potápět.“

			„Já vím. Krysy.“

			„Musíme to všecko nějak přečkat a přežít. A my to přečkáme. Spi. Já jsem tady s tebou.“

			Bylo slyšet tátovy hodinky tak nahlas, že se Jakubovi zdálo, že je má ve své hlavě:

			„Tati, a proč Němci vlastně pronásledují židy?“

			„To je, chlapče, povídání na dlouhou dobu. Hlavně proto, že jim potřebovali sebrat majetek, aby měli víc peněz na kanony, a taky proto, že tvrdí, že co je v Rusku, udělali židi. A Rusko je jejich největší nepřítel, Němci říkají, že na světě všecko zavinili židobolševici, rozumíš?“

			„Ne.“

			„No vidíš, říkal jsem ti, že je to na dlouhé povídání. Všecko ti vysvětlím, až budeš větší,“ táta vstal.

			Jakub věděl, že se táta každým okamžikem zvedne, že pak mňouknou dveře a on zde zůstane ve tmě sám, vždycky tu chvíli oddaloval, jak jen se dalo. Sedl si rychle znovu.

			„A, tati, to znamená, že my nemůžeme žádného Němce ani obžalovat?“

			„U soudu bys takovou při ztěžka vyhrál. A už opravdu spi, ráno máš školu.“

			Bylo najednou to ticho, do kterého odcházely tátovy kroky. Když odešly, slyšel ještě chvilku tikat u svého ucha jeho hodinky. Šaškovské šaty visely jako zplihlý prapor.

			Chaloupky pod horami,

			co se to stalo s vámi?

			Byly jste takové hezké,

			vy naše chaloupky… na špice!

			Nechtěl, aby se mu vracela ta písnička, ale začal se z přítmí červenat Medin muchomůrkový klobouk, stiskl víčka, vzpomínání zaháněl, ale vracelo se, ať se zakryl peřinou až nad hlavu. Jak zaryl prsty pod polštář, ucítil hřbet knihy, nahmatal hašlerku. Pro ni.

			Smutně teď jdeme světem…

			V Lízině oku bleskla jeho špičatá čepice, pak se tam pojednou objevila tvář řezníka Znojila, talíř s karbanátkem: Tak šup! No vem si!, děda Benedikt kráčí mezi stromy na procházkové cestě, pohlédl k nebi: ,… my musíme mít svůj svět doma…‘

			Čehosi mu najednou přišlo líto. Chtěl přemýšlet o své žalobě, ale nic mu nenapadalo, protože se mu pod peřinu kradlo smutno, stáhl nohy do klubíčka, to jak z celého světa zbyl jenom velký černý tunel, který vede odnikud kamsi, tikají z něj jakési hodinky a houpou tím inkoustovým vzduchem, mami… chtělo se mu povědět, protože se mu rozklepaly nohy, po nose jela kapka. Nechal ji sjíždět, protože je tma.

			„Mami…“
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„… Žid, smrad, kolovrat! … žid, smrad, kolovrat…“ Koule se rozplácla o omítku, ta další ho zase trefila do čepice, sundal si honem brýle a strčil je do kapsy, měl to udělat hned u školy; měl v nose, že ho Dosoudilova parta bude zase dneska čekat u zámku. „… žid, smrad, kolovrat! …“ Byli čtyři, to je přesila. Otočil se k nim zády, hned, jak se objevili. Dávno měli za rohem namačkané koule, nemělo ani cenu se shýbnout a chtít házet taky, opřel se rukama o zámeckou zeď, rány ho zprvu zasahovaly do aktovky a do zad, až to dunělo a štěrchalo penálem, ale jak se nebránil, oni se začali přibližovat a strefovat přesně. Vum! Teď chytil pecku do týla. Dobře, že má rádiovku přes uši a do půlky čela, narazil jím o hrbatou stěnu. A znova! Budou ještě chvilku házet, aby se před Gerdou vytáhli, pak je to přejde. Bum! Teď to zabolelo, jak praštil hlavou do zdi, hekl, Dosoudil stojí beztak už jen pár kroků za ním. A vtom se Jakub naráz rukama odrazil, shýbl se, hrábl po sněhu, namačkal kouli a hodil, nebyla ani pořádně tvrdá a sypala se, shýbl se znovu, ale vtom ucítil náraz do tváře, neviděl nic, jen rozplizlé mokro, dostal ji rovnou do očí a zůstal trčet, koule pršely jedna po druhé, otočil se popaměti zase zpátky ke zdi, ale kdosi ho obešel a začal mu házet zboku do tváře. Nemohl ani otevřít oči, sníh studil za krkem, cpou mu ho za límec, kdesi nedaleko piští Gerda o tom kolovratu: „… žid, smrad! …“, a najednou necítil nic, od školy se ozvalo písknutí, uslyšel bojový pokřik, bylo jisté, proč nepadla už ani rána, ucítil, že se pod celým kabátkem zaradoval.

Od školy běží bráši Šoupali, po cestě mačkají munici, za nimi Spurňák. „… v přesile si troufáte, srabi! No pojďte, pojďte, hajsáci zasraní!“

Jakub stál zrovna vprostředku, shýbl se a hodil. Vžžž! Na plácku před konickým zámkem se rozpoutala bitva. Shýbá se a hází a řve jako ostatní tuři, teď chytil pecku přes ucho, ale zrovna v té chvíli majzl Dosoudilovi pod krk.

„To chcete rozbít okno, všiváci!“

Lekl se, ruka s koulí se mu zastavila ve vzduchu. Z okna v prvním patře hrozí pan správce. Jakub se zrychla sehnul, aby ho nepoznal, uviděl, že se Dosoudilova parta rozběhla ulicí nahoru ke schodům, Šoupali za nimi, správce nesprávce, mačkají střelivo a řežou se dál.

„To musíte pořád vyvádět jak hovada? To už ani ze školy nemůžete jít jako slušní lidi procházkou?“ hledí tam za nimi.

Jakub se přitiskl ještě víc ke zdi, od té první šlupky viděl pořád ještě trochu rozmazaně, proto se za Šoupaly nerozběhl, aby jim pomohl Dosoudily zmydlit, když bojují vlastně za něho; stejně neumí házet ani jako jeden z nich, daleko nedohodí. Sáhl do kapsy a vylovil brýle, nasadil si je. Prvně uviděl Gerdu. Nahoře u brány mrskala nohama a utíkala úplně přede všemi, měla na zádech přilepené dvě trefy od sněhu: Dobře jí tak! Schytala, co jí patří! A pak se Jakub podíval nahoru, nad římsou uviděl pěst a bílé vlasy, pan správce pořád ještě hrozil a něco vykřikoval, ale řičeli všichni a přibíhali od školy další a další a postupovali a zase couvali, některé koule pořád doletují sem zpátky.

My, židi, teď na procházku nechodíme. My musíme mít svůj svět doma! … jako kdyby chtěl pojednou panu správci odpovědět, ale ten už v okně nebyl. To vyběhne s řemenem! V Jakubovi hrklo, rozběhl se pryč, nahoru do bitvy, v běhu schovává brýle nanovo, dokud nezastavil vedle Rudyna. Šoupali se trefovali skoro každou ranou. „Kdes byl, knedlíku?“ Standa se po něm otočil, „co kdyby nás přeprali?“ Vtom se Dosoudil chytil za obličej, zapotácel se, „hážete ledovkama, to se na vás řekne!“ stojí najednou sám, celá jeho parta se zdekovala za zeď. „… smrad, kolovrat…“ Možná se to Jakubovi jenom zdálo, možná to tam někdo zavolal, ale on se k bráně už ani neohlédl. Pustil poslední kouli na zem, „dík,“ řekl a nadhodil tašku. Rudyn přehodil zámeckou zeď:

„Jsou blbí. Jsou to čeští Němčouři. Těprsk!“ zmáčkl si nos a vyfrkl přes palec. Podíval se k zámeckému oknu, pak se spolu se Standou rozběhli kolem vrat zpátky, protože bydlí Na Dole. Jakub se za nimi ještě chvíli díval, přemýšlel, jestli nebude Dosoudil nahoře čekat, jestli by neměl obejít schody taky, ohlédl se k bráně. Ale Dosoudil už tam nebyl.

A nevyběhl ani pan správce s řemenem.

Od kostelních lip ještě mávali Šoupali.

,… smrad, kolovrat…‘

To Němec Kahoun ze Skřípova, ten smrděl na dálku. Že si všichni museli zacpávat nos, když chodil po domech a prodával dřevěné vařečky. Proto mu taky nikdo nechtěl otevřít a on nemohl nic prodat.

Jakub si rychle sáhl do kapsy, málem se polekal; co kdyby v té bitvě ztratil ten bonbon pro Medu? V podšívce nahmatal hrudku hašlerky, přendal ji radši do palčáku. Náměstí obešel, v proluce se podíval k radnici na hodiny, kolik přesně je, okolo Ešnerovy benzinové pumpy se rozběhl vzhůru. Přemýšlel o tom, proč vlastně už dva dny nezahlédl Medu na cestě ze školy, i když na ni vždycky chvilenku čekával. Ptát se na ni nikoho nemůže, zase by řekli, že s ní chce chodit. Mezi střechami se začala objevovat ta jejich, zahýbal ke Křupkově drogerii, co končí klouzačka, najednou se začal pomalu zastavovat, neví, jestli má jít dál, nebo jestli se nemá vrátit. A pak uviděl vyjít z obchodu pana listonoše Jedličku, napadlo mu, že by se ho mohl optat na křestní jméno lesního Krtsche, když v tom okamžiku listonoš rozhodil ruce, jako kdyby ho někdo postrčil zezadu, začal na ledovce mrskat nohama, pelerína se mu nafoukla jako netopýrovi blány. „To nemůže někdo, krucinál, posypat!“ zaječel pan Jedlička. Kastrůlky, které nesl, mu vyletěly obloukem, flákl sebou na zadek i s poštou, „všeci líní rozhodit trochu popela! Líní jak vši!“

Jakub se radši honem schoval za sloup. Pan Jedlička seděl na zemi, začal sbírat oběma rukama polévku se sněhem, jak mu vychrstla zpod pokličky s gumkou, má najednou v dlaních zmatlanou kouli, ke které čichl, ochutnal ji a zvedl čelo, jako kdyby se divil, pak se rozehnal a prsk!, mrkvový sníh se rozplácl na vratech Dětského domova. „Zatracená práce! Copak kradu?!“ vstává a pucuje si šaty.

Kdyby si teď namířil sem tím směrem, schytal by to Jakub za všecky, i když za nic nemůže. Teda skoro za nic. Protože se na té klouzačce taky někdy sveze. Opatrně se prosmykl drátěnou brankou a stojí bez hnutí, z drogerie vyběhl pan Křupka a šermuje rukama a pak se vrátí s lopatkou popela a smýkne jím po ledovce. „Sypu to pořád, od rána do večera. Copak za ty grázly můžu?“

Dokud lisťák nezmizel z dohledu, Jakub se z místa nehnul.

Za Badalovým výlohovým oknem není tak prázdno jako u dědy Benedikta. Z dálky se lesknou mosazné puklice a hotový chomout a jezdecké třmeny, nad nimi obrázek koně, ta hnědka je odpradávna podobná jejich Líze. U dědy za výlohou bývaly taky krásné věci. Homole cukru a krabice od kávy s černouškem a od jiných koloniálních věcí, CACAO VAN HOUTEN, na obale byla zase paní, měla dřeváky a bílou zástěru a nesla hrníček, ze kterého se kouřilo, a byla podobná mámě Charlotě, a taky tam byly malované petrolejky a mlýnek na ovoce SAXONIA, protože děda měl na skladě pro domácnost všecko, hlavně bedničky s datlemi a fíky, které měl Jakub ze všeho toho koloniálního zboží nejradši, protože když se jich vzala hrst, nebylo to v bedničce ani poznat. A taky hrozinky sultánky, pro které ho posílávala bába Johana, když píkávala mazance nebo štrúdl. Tady u Badalů za výlohou se nedá jíst nic. Za chomoutem visí šídla a knejpy, pro které si pan Badal při práci skoro popaměti sahá. Každý den sedává na té dřevěné lavici, které se říká koník, protože je na ní svěrák, do kterého se všecko zamontuje, co je potřeba sešít dratví. Jakub se ještě chvilku díval, jak se panu Badalovi pod rukou blýská špička šídla, pak znovu zkontroloval v palčáku hašlerku, než se vydal k domovním dveřím s mačkacím zvonkem na elektriku.

U dědy doma žádný mačkací zvonek nemají, protože děda říká, že chce mít od zákazníků klid a pokoj, když už je zavřeno, zvlášť v sobotu, kdy se u židů neprodává, protože sobota je jako pro jiné neděle a nesmí se pracovat už od pátku od večera. Ale teď se už stejně neprodává ani ve všední den.

Vlastně jsou v domě neděle dvě, dvakrát sváteční ubrus. Jednou v tu sobotu u dědy dole, u nich v prvním patře v neděli. Ale v sobotu musí Jakub stejně do školy. I když by teď nejradši nechodil vůbec.

Oklepal si boty a pak zmáčkl pupík zvonku. V chodbě se rozchrčelo kladívko. Uslyšel kroky.

„Kdo je?“

„Já. Jakub Dvořák. Dobré odpoledne.“

Klíč zacvakal, ve dveřích stojí Medina teta. Jakub přešlápl:

„Meda nebyla ve škole?“ nevěděl najednou, co povědět, cítil v dlani hašlerku, nemůže přece říct, že přišel s tím bonbonem pro nic za nic, jen tak.

„Ona má spálu. Zrovna před chvilkou odešel pan doktor. Leží s horečkou.“

Má spálu.

Jakub se zprvu hrozně polekal, ale pak potáhl tašku za řemen:

„Donesl bych jí od někoho úkoly.“

Ale Medina teta zavrtěla hlavou:

„Ona se teď nebude moct dlouho učit.“

„Dlouho? A jak asi?“

„U spály nikdo nikdy neví.“

Jakub přikývl, užuž si chtěl stahovat palčák, že jí aspoň pošle to cukrle, když je nemocná, ale dveře do chodby se začaly pomalu zavírat.

„Radši sem už nechoď. Aby ses nenakazil.“

A pak mu teta před nosem zavřela úplně, cvakla zase klika a zámek, tak Medu neslyšel ani zakašlat. „Na shledanou,“ pozdravil vlastně už do prázdna.

Ze silnice se ještě ohlédl, jestli by ji přece jenom někde v okně nezahlédl, slunko ale stálo rovnou nad jejich střechou, píchalo do očí, neviděl nic. Pan Badal pořád ještě šil, otočený k světlu bokem, aby na práci viděl, Jakubovi se zazdálo, že se na něho teď od šití podíval, a tak pozdravil nahlas, i když to přes sklo nemohlo být slyšet na tu dálku.

Listonošova koule tála na protějších vratech. Na sněhu, vedle popelové klouzačky, vypadaly kousíčky polévkové mrkve jako broučci sluníčka, až na to, že neměly na krovkách černé puntíky, jako ten blbec Dosoudil, když tancoval, oblečený za svatojánka. Jakub mrkl přes skleněné dveře do drogerie, u pultu stáli lidi. Pak se rozhlédl až k soudu, nikde ani živáčka, rozběhl se a frrr!, došlápl podrážkami na ledovku a jede, i když škvrká popel pod nohama. Kdyby ho listonoš Jedlička uviděl, určitě by mu dal pohlavek.

„Velká láska?“ Rudyn Šoupal kývl k Medinu domu.

Jakub dojel rovnou Šoupalům pod nohy. Vynořili se za rohem a stojí vedle sebe, dávno bez tašek, oba mají zmáčené rukávy od vody, hledí, jestli vyrazí drogista s lopatkou, jestli nebude potřeba vzít roha.

„Náhodou! Chtěl jsem jí přinést úlohy od Aneši Ohlídalové. Leží a má spálu.“

„Nám je to volný. Nám to přece můžeš říct.“

„A co?“

„Že bys s ní chtěl kamarádit.“

Pokrčil rameny a řekl tss!, protože si s Šoupaláky nelžou, a pak, aby si nemysleli, že by je mohl vyměnit za nějakou holku:

„Když jsem s ní tancoval?“ držel v kapse ten bonbon, pak jej vydoloval a strčil klukům pod nos. „Musíte si ho ale rozkousnout. Nebo ucumlat, každý půlku.“

„Děkan,“ Rudyn poděkoval a rozbalil papírek.

„Kaplan,“ odpověděl Jakub. Šoupali určitě věděli, proč hašlerku dostali, že to je za tu bitvu s Dosoudilem, který si dávno na Medu Badalovou myslí, nosí jí známky, aby s ním kamarádila.

„Někdo poblil klouzačku,“ řekl nakonec Standa jenom tak, pak udělali s bráchou papír — nůžky a on strčil bonbon do huby první. Ale pořád jaksi stáli a dívali se jinam.

„Listonoš uklouzl a vylil polívku,“ Jakub se chtěl usmát, ale jak na Jedličku vzpomínal, spíš se divil, jak sebou lisťák tak mydlil, „ten vypadal,“ a pak se podíval na jejich rukávy, „co bylo?“

„Pili jsme na hřbitově z pumpy, hrobař nás honil až k hospodě. Ještě pořád u vás stojí to auto.“

V Jakubovi hrklo.

„Jaké auto?“

„No, to černé. Stojí tam, co jsme šli ze školy. Zrovna v takovém odvezli našeho tatu. Tys ještě nebyl doma?“

Bez rozmyslu se otočil a vyběhl cestou dolů, penál v tašce se mu rozštěrchal, slyšel, jak se rozběhli za ním, chtěl jim říct, že jsou voli, proč to neřekli hned, proč ho nehledali, ale přidával do klusu a jen se ohlédl a mávl, aby s ním nechodili, v duchu viděl to černé auto s velikými světly, jaké míval zvěrolékař Kostka. Slyšel, jak se mu vysypaly z penálu krámy, štěrchaly o dno kabely, v běhu kohosi pozdravil „dobrý den!“, pana Havelku, který vynášel z domu kamna; musí to vzít zase zadem, před vraty bude jistě stát chlap v kožeňáku s pistolí v kapse, bude obšancovaný celý dům, jedině přes zahrady a k Líze by se mohl dostat, okýnkem na hřebelce uvidí do kuchyně, třeba se mu podaří přeběhnout přes dvůr ke sklepu, po kamenných schodech kolem studny, kdyby se přikrčil u toho velkého sudu, slyšel by kroky nad hlavou, třeba i slova.

U vás stojí to černé auto.

Co v něm odvezli našeho tatu.

Bůhví, proč děda nenechává viset ten klíček od těch dveří ve sklepě, třeba tam ta chodba doopravdy je a kamsi vede! Buď pod kostelem k potoku, nebo pod zámeckým parkem, anebo pod náměstím kolem kašny.

‚… všude by tě našli. Kampak bys utekl? …‘

Zastavil se. Z věže tloukly hodiny. Zrovna jako jemu ve spáncích. Dýchal nahlas, zvedal ramena s taškou, řemeny ho řezaly.

Před jejich vraty nic nestálo.

Možná, že zrovna před chvilkou odjeli. I s tátou Mojmírem.

Stál, ale vtom se otočil a rozběhl se znovu, napříč náměstím. Kdesi sviští cirkulárka, u Menšíků stojí sáně s grošovatým koněm, jako kdyby se nic nedělo. Jenomže Šoupali nikdy nelžou! Jakub běží, lidí si nevšímá, krk mu stahuje úzkost, že sotva popadá dech, dneska nemá náměstí konce, takové auto, co odvezlo jejich tatu Šoupala, co odváží táty.

U radnice zabrzdil, opatrně vykoukl za roh.

V prázdné ulici se leskne čumák auta. Před tátovou kanceláří!

Cukl hlavou zpátky, nahoře v okně uviděl pana Pajchla, právě se schoval za záclonu. Jakub se ohlédl. Měl by se rozběhnout povědět domů, dědovi a bábě, a vzkázat mámě Charlotě na statek! Ale jak na Benediktova slepá okna hleděl, ubíhala vteřina, ve které nevěděl, jak se rozhodnout, přikrčený k omítce, sám široko daleko; možná, že by táta zrovna od něho potřeboval pomoc. A tak se narovnal, že se rozběhne, když se mu za zády v radničním průjezdu ozvala němčina. „Glauben Sie nicht? Hahá!“ řekl kdosi a docela blízko se zasmál a Jakub si představil toho vysokého v koženém kabátě, kterého mu táta jednou ukazoval z okna, že právě ten jezdí zatýkat Čechy a že se vždycky všemu směje, holínky vyleštěné jak zrcátko, pod nosem mušku jako Hitler. Jakub se pod řemeny trochu otřásl, pak nadhodil tašku a vykročil přes silnici na opačnou stranu ulice, hvězdu jako máma nemá, může tudy po chodníku klidně až ke hřbitovu a zase zpátky. Rty se mu najednou samy zakulatily, pískává si vždycky, když za ním někdo jde, anebo v lese, když se trochu bojí,

šly panenky silnicí,

ale žádný zvuk mu ze rtů nevycházel, jen takové svištění, držel zpevna v prstech řemeny a odzadu poslouchal ty kroky. Vrzly zároveň dveře spořitelny. „Bitte schön!“ Pak bylo ticho, jen ta cirkulárka hvízdala odněkud od nádraží a leskl se čumák auta ještě víc, přední sklo, za kterým ale nikdo nesedí.

To znamená, že jeden je uvnitř, v kanceláři, a jeden vzadu ve dvoře za průjezdem, u dveří tátova archivu, protože zatýkat jezdí vždycky aspoň dva, předním a zadním vchodem, aby se nedalo utéct třeba okýnkem ze sklepa, už pár lidí jim tak chtělo zdrhnout. Ale skoro vždycky je postřelili.

Okna tátovy kanceláře se blížila, každým okamžikem by se mohla ozvat i rána z pistole, nebo by mohli táhnout tátu ven. Cítil, že ještě pouští mezi rty vzduch, tam i do sebe, a že píská, věděl, že do oken kanceláře neuvidí, okna jsou vysoko, škoda, že nemohl zůstat na druhé straně chodníku, to by viděl dovnitř líp. Teď! Zrychla se tam podíval, natáhl krk, nezahlídl vůbec nic, nikoho, jenom pak sebe v černých blatnících auta, ve dveřích s chromovanou klikou, které by se i tak mohly otevřít a mohl by z nich vylézt kdosi schovaný a říct: Halt, kampak?!

Ale nevylezl. Jakub už je za autem, koutkem oka přečetl jenom kousek tátovy tabule úředních hodin, přitom chtěl poslechnout, jestli aspoň něco neuslyší z chodby; bylo v celé ulici ticho, protože všichni věděli, kdo v takovém autě jezdí a proč. Nad hřbitovem pískla poštolka, vršky křížů se leskly nad zdí, přidal do kroku, zahnul rychle do průjezdu a přitiskl se ke stěně. V hlavě mu bzunělo a klepaly se mu ruce, i když se držel řemenů od tašky, podíval se do dvora, odkud prsklo a zašustěl oheň. Z dílny pana Prokeše svítí ocas letlampy, klempíř zvedl obličej, jako kdyby taky něco zaslechl, na očích má svářečské brýle, dělají mu dvě černé díry do hlavy, přes tlusté sklo může vidět leda plamínek, sem k Jakubovi by stejně nedohlédl, i kdyby mu chtěl naznačit, že u dveří do archivu někdo stojí. Aby si dal Jakub pozor na každý krok.

Ale taky dost možná, že o tom autu vůbec neví!

Dost možná, že nepřijeli ani k tátovi! Jakub se začal blížit ke konci průjezdu a pak se pomalu naklonil, drží tašku vší silou, aby mu rozsypané tužky nechrastily, v krku pod jazykem mu zas bušilo, na zádech se potil.

U zadního vchodu nikdo nestál. Pro jistotu se otočil ještě za sebe, ale v okně svítil jenom plamen. Možná přijeli za dentistou Grómesem, který je přece u Němců a nosí haknkrajc na klopě! Jakubovi se zarosily brýle, opatrně je sňal a zkrátka očistil palcem rukavice, znovu je nasadil. Vtom uslyšel mňouknout Vincka, který chytává u táty v archivu myši. Vincek k němu přibíhal se zvednutým ocáskem a vřeštěl, protože Jakuba pozná vždycky na dálku, lísá se a řve nahlas. „Ticho, Vincku, hergot, slyšíš?!“ sklonil se k němu a radši ho vzal do náruče. „Nejdem na žádné myši. Vevnitř jsou Němci. Gestapo!“ potichu zamířil s Vinckem ke dveřím, kocour zatínal drápky, chce mermomocí dolů, ale Jakub ho nepustil, dokud celý dvůr nepřeběhl, teprve pak ho postavil na zem. „Možná to žádní gestapáci nejsou, ale nějací klienti z Olomouce,“ pověděl kocourovi, „asi se Šoupaláci spletli,“ sahal na kliku a začal opatrně otevírat, „ale ty za mnou i tak nejdeš, protože mňoukáš!“ řekl mu. Vincek si sedl, jako kdyby všemu rozuměl, a čekal, ani nešpitl.

Ve dveřích se začala dělat škvíra, Jakub mačkal kliku, když vtom cosi zaslechl, odněkud se něco ozvalo, ale panty to nebyly, odskočil ode dveří, namířil rovnou k tátovu záchodu, odhákl ryglík a rychle za sebou zavřel. Mezi prkny v mezeře byl vidět celý dvůr. Sundal ze zad kabelu, postavil ji k sedačce pod deklem. Musí se vydat znova, bez zátěže, kdyby se bylo třeba někde protáhnout. Odhákl a po špičkách došel ke dveřím znovu a začal je otvírat jako prve. Konečně byl v síňce, podkůvka mu cvakla o dlaždice, honem se zastavil. Nebylo slyšet nikoho ani teď. Sáhl na kliku do archivu, stiskal ji co nejopatrněji, dobře věděl, že tu tašku nemá, nemusí dveře tolik otevřít, aby náhodou nevrzly. Prosmekl se, za vteřinu stál na hadrovém koberci mezi regály se spisy.

„… a taky jste přece učil zdejší sokoly střílet, ne?“

„Jako důstojník československé armády v záloze. Vyšel takový vládní výnos.“

Napřed uslyšel ten cizí hlas, pak otcův. Ztuhl na místě, těkl ke všem koutům, kdyby bylo zle.

Uviděl jenom vysokou jedličku, opřenou o zeď, připravenou na Vánoce, věděl, že už zpátky nemůže, musel by sebou mrsknout za regál ke zdi a zakrýt se závěsem, nic jiného mu nenapadlo, jen stále dokola totéž; kdyby něco, za ten závěs! Stál. Bylo jisté, kdo tam vevnitř u táty je, i když mluvil dobře česky.

„Vy jste na nás totiž už střílel!“

„Nikdy jsem na člověka nevystřelil.“

„Do vzduchu jako na lidi! Prostě jste směrem do Německa stříleli!“

„Tenkrát to ještě Německo nebylo.“

Pak bylo chvilku ticho. Jakub si najednou vzpomněl na skleněné dveře u nich v kuchyni, tátův stín za nimi sahá po pušce, bere ji z věšáku; proti světlu ho tak vídával večer pokaždé, když chodívali sokoli hlídat hranice proti henleinovcům. Vracíval se až ráno, máma celé noci nespala. Ten stín ještě stále natahuje ruce ke zdi.

„Kdyby vám to Beneš nakukal, střílel byste na nás. Samozřejmě, že byste střílel! Nebudeme si přece nic povídat! Vy víte, že bych vás mohl z fleku sebrat. Za cokoliv, co si vymyslím. Vy to moc dobře víte!“

Jakub udělal ještě krok, potom začal po milimetrech odsouvat víčko z klíčové dírky, přiblížil k ní oko. V první chvilce se mu zazdálo, že tam zahlédne kostkovaný kabát řezníka Znojila, co mu nerostou vousy, ale pak uviděl toho, který tam doopravdy stál. Na hlavě měl klobouk, v ruce držel tátovo těžítko, prohlížel si proti oknu, jak v něm padá sníh. Ten, kterého mu táta ukazoval jednou z okna, to ale nebyl. Který jezdí zatýkat a pokaždé se směje. Na tátu Mojmíra Jakub neviděl, ale podle hlasu poznal, že otec stojí u zdi nedaleko dveří. Ten Němec vzal z psacího stolu pravítko a cestou k oknu začal nadzvedávat papíry, posouvat fascikly a pera.

„A perspektiva žádná. Naše vítězná vojska tlačí bolševické Rusko k zemi, ono se stěhuje za Ural a tam skomírá, až zdechne! Stalin zoufale vykřikuje na Spojence, aby mu dodali zbraně a obilí, situace britského válečného loďstva se stala tragickou. Myslíte, že můžete ještě odněkud čekat nějakou ‚vojenskou záchranu‘?“ Němec se díval do ulice, jako kdyby tam odtud něco takového mohlo přijet, pak se zprudka otočil, „no, co myslíte, pane doktore?“

„Nic odnikud nečekám. Jsem normální venkovský právník, o politiku jsem se nikdy nestaral.“

„Já taky nejsem přece žádný vojevůdce, ani nemám důstojnickou hodnost jako vy. Ale to neznamená, že bych neměl znát válečnou situaci své země. To je přece povinnost každého občana, aby byl při všem, co se v Říši děje. Copak u vás to tak nebylo? Za té vaší ‚demokracie‘? Ale bylo, bylo! Sám jste byl činný jako instruktor pro obranu, znal jste dopodrobna všecky výnosy, jinak byste nebyl chodil šaškovat s puškou na hranice. Byl jste činný na radnici, volil jste sociáldemokraty. Byl jste vlastenec.“ Odlepil se od okna, došel pomalu až k tátovi, v botech mu vrzalo, zmizel Jakubovi z očí.

„Ale to všecko není už dneska podstatné, co bylo. Jde o budoucnost. S novým řádem jsme do vašeho prohnilého čecháčského státu nastolili konečně trochu pořádek. Nebo se mýlím?“

„Asi ne.“

„A pořádek se musí v první řadě udělat v mém rezortu,“ stál teď klíčové dírce nejblíž, bylo vidět jeho ruku za zády, „ale posaďte se přece, pane doktore, vy jste tady doma!“

Jakub tátu konečně uviděl. Nebyl ani od krve, ani potrhaný, nic mu nebylo. Jenom byl bledý v tváři. Sedl si na svou židli a papíry zase pomalu urovnával na svá místa zpátky.

„A v tom rezortu je konečné řešení židovské otázky. Nové Německo, jako vůbec první stát, se pustilo do řešení rasových problémů.“

„To je mi známo.“

„A to všecko se nevyhne ani územím spojeneckým, územím získaným a dobytým. Tedy ani Protektorátu Böhmen und Mähren.“

Teď už bylo jisté, že přijel sám, protože nikde v kanceláři se nikdo jiný nehnul, a taky že říkal: Pane doktore, posaďte se! Jakub všemu nerozuměl. Bylo jisté, že Němec mluví o dědovi Benediktovi a bábě Johaně a mámě Charlotě, když mluví o židech. Z ostatních jmen o Stalinovi, ale Stalin se nesmí vyslovovat nahlas, zrovna jako u židů Jahve, říkal děda Benedikt, protože Stalin je největším velitelem Rusů a nepřítelem Hitlera.
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